
AR09.20-P-1310TX Déposer, poser la tubulure d'admission 15.2.12

MOTEUR  646.8 sur TYPE 211, 204

P09.20-2213-08

1 Refroidisseur de recyclage des gaz 3 Tirant 5 Filtre à carburant
d'échappement 4 Boîtier de mélange 6 Durits de carburant

2 Tuyau de recyclage des gaz 
d'échappement

P09.20-2216-08

7 Conduite de recyclage des gaz 8 Tubulure d'admission 9 Vis
d'échappement

Déposer, poser  

Risque d'accident Caler le véhicule pour l'empêcher d'avancer.Danger !  si le véhicule démarre tout AS00.00-Z-0005-01A 
seul alors que le moteur tourne. Risque de Porter des vêtements de travail fermés et bien 
blessure ajustés. suite à des contusions et des 

brûlures en intervenant durant le démarrage Ne pas toucher aux pièces brûlantes ou en 
et lorsque le moteur tourne. rotation.

Risque de brûlure de la peau et des yeux Ouvrir le système de refroidissement AS20.00-Z-0001-01ADanger ! 
par les projections de liquide de seulement si le liquide de refroidissement a 

refroidissement brûlant. Risque une température inférieure à 90 °C. Dévisser  
d'intoxication lentement le bouchon et laisser la pression  par ingestion de liquide de 
refroidissement s'échapper. Ne pas verser le liquide de 

refroidissement dans des réservoirs destinés 
à l'eau potable.

Porter des gants de protection, des vêtements 
de protection et des lunettes de protection.
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Risque d'explosion Feu, étincelles, flamme nue interdits et Danger !  dû au gaz détonant qui AS54.10-Z-0001-01A 
s'échappe. Risque de blessure défense de fumer. dû à 

l'electrolyte de batterie (contient de l'acide Porter des vêtements et des gants antiacide 
sulfurique dilué) pouvant provoquer des ainsi que des lunettes avec protection 
brûlures par acide aux yeux, à la peau et aux latérale.
muqueuses ou dû à des projections de métal Ne pas poser d'objets conducteurs sur la 
lors d'un court-circuit. Risque de brûlure batterie et éviter tout court-circuit du pôle  dû à 

un court-circuit. Risque d'intoxication positif de la batterie à la masse. dû à 
l'ingestion d'électrolyte de batterie (contient Ne verser l'électrolyte de batterie liquide 
de l'acide sulfurique dilué) ou à l'absorption de (acide sulfurique dilué) que dans des 
plomb par la peau ou les orifices du corps récipients appropriés et étiquetés en 

conséquence.

1 Déposer le câble de masse de la batterie Type 211.0/6 AR54.10-P-0003T

Type 211.2 AR54.10-P-0003TA

Type 204 AR54.10-P-0003CW

Remarques concernant la batterie AH54.10-P-0001-01A

2 Déposer les recouvrements du couvre- AR01.20-P-5014-02A
culasse

3 Vidanger le liquide de refroidissement du Type 211 AR20.00-P-1142HB
radiateur

Type 204 AR20.00-P-1142CW

*BF20.00-P-1001-04A Proportion de mélange du liquide de 
refroidissement

*210589009100 Bouchon de contrôle

*285589002100 Appareil de remplissage de radiateur à 
vide

4 Déposer la rampe Common-Rail AR07.03-P-1010TXA

*BA07.16-P-1003-01D Vis creuse, conduite de carburant de fuite 
sur rampe Common-Rail

*BA07.16-P-1009-01D Vis, Common-Rail sur culasse

*BA15.18-P-1001-01CVis, goulotte de câbles sur couvre-culasse

5 Dégager les flexibles de carburant (6)

6 Déclipser le filtre à carburant (5)  Enlever les agrafes.

7 Poser de côté les flexibles de carburant (6) 
avec le filtre à carburant (5)

8 Déposer le radiateur de recyclage des gaz AR14.20-P-7665TX

d'échappement (1)

*BA01.45-P-1007-01G Vis - tube de jauge à huile sur carter 
d'huile moteur

*BA01.45-P-1009-01G Vis - Tube de jauge à huile sur conduite 
de recyclage des gaz d'échappement

*BA14.20-P-1002-01J Vis - échangeur de chaleur des gaz 
d'échappement sur conduite de recyclage des 
gaz d'échappement

*BA14.20-P-1003-01J Vis - support d'échangeur de chaleur des 

gaz d'échappement sur tube de répartition 
d'air de suralimentation

*BA14.20-P-1004-01J Vis - appui tube de répartition d'air de 
suralimentation sur échangeur de chaleur des 
gaz d'échappement

*BA14.20-P-1009-01J Vis - appui conduite de recyclage des gaz 
d'échappement sur radiateur de recyclage 

des gaz

*BA14.20-P-1010-01J Vis - appui conduite de recyclage des gaz 
d'échappement sur support moteur

*BA14.20-P-1011-01J Vis - appui conduite de recyclage des gaz 
d'échappement sur boîtier de mélange

9 Déposer le tirant (3)

10 Déposer le tube de recyclage des gaz 
d'échappement (2)

11 Déposer le boîtier de mélange (4)

12 Déposer la conduite de recyclage des gaz *BA14.20-P-1001-01J Vis - conduite de recyclage des gaz 
d'échappement (7) d'échappement sur culasse

13 Déposer l'étage final de préchauffage Type 211 avec moteur 646.8 AR15.20-P-4500TX

Type 204 avec moteur 646.8 AR15.20-P-4500CWI

14 Dévisser les vis (9) *BA09.41-P-1022-01A Tuyau de distribution d'air de 
suralimentation sur culasse

15 Sortir la tubulure d'admission (8)

16 Effectuer la pose dans l'ordre inverse

17 Lire et effacer la mémoire des défauts

Raccorder le STAR DIAGNOSIS, lire la AD00.00-P-2000-04A 
mémoire des défauts

Contrôler 
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18 Contrôler l'étanchéité du système de Type 211 AR20.00-P-1010P

refroidissement

Type 204 AR20.00-P-1010CW

Carter d'huile 

Numéro Désignation Moteur 

646.8

BA01.45-P-1007-01G Vis - tube de jauge à huile sur carter d'huile moteur Nm 10

BA01.45-P-1009-01G Vis - tube de jauge à huile sur conduite de Nm 9
recyclage des gaz d'échappement

Injection Diesel Common-Rail (CDI) 

Numéro Désignation Moteur 

646.8

BA07.16-P-1003-01D Vis creuse - conduite de carburant de fuite sur rail Nm 20

BA07.16-P-1009-01D Vis - rail sur culasse Nm 14

Tube d'air de suralimentation/refroidissement d'air de suralimentation 

Numéro Désignation Moteur 
646.8

BA09.41-P-1022-01A Tube répartiteur d'air de suralimentation sur Nm 16
culasse

Recyclage des gaz d'échappement 

Numéro Désignation Moteur 

646.8

BA14.20-P-1001-01J Vis - conduite de recyclage des gaz Nm 16
d'échappement sur culasse

BA14.20-P-1002-01J Vis - échangeur de chaleur des gaz Nm 11
d'échappement sur conduite de recyclage des gaz 
d'échappement

BA14.20-P-1003-01J Vis - support d'échangeur de chaleur des gaz Nm 9
d'échappement sur tube de répartition d'air de 
suralimentation

BA14.20-P-1004-01J Vis - appui tube de répartition d'air de Nm 9
suralimentation sur échangeur de chaleur des gaz 

d'échappement

BA14.20-P-1009-01J Vis - appui conduite de recyclage des gaz Nm 20
d'échappement sur radiateur de recyclage des gaz
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BA14.20-P-1010-01J Vis - appui conduite de recyclage des gaz Nm 20
d'échappement sur support moteur

BA14.20-P-1011-01J Vis - appui conduite de recyclage des gaz Nm 9
d'échappement sur boîtier de mélange

Faisceau de câbles du moteur 

Numéro Désignation Moteur 646.8

BA15.18-P-1001-01C Vis - goulotte de câbles sur couvre-culasse Nm 12

Proportion de mélange du liquide de refroidissement 

Numéro Désignation Moteur tous

BF20.00-P-1001-04A Proportion de Antigel/eau jusqu'à 50/50
mélange du -37 °C
liquide de 

refroidissement

jusqu'à 55/45

-45 °C

Prescriptions relatives aux Feuille BB00.40-P-0310-01A

lubrifiants et ingrédients

Feuille BB00.40-P-0325-00A

210 589 00 91 00 285 589 00 21 00

Bouchon de contrôle Appareil de remplissage de radiateur à vide
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